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LIITE 2.
Professorien Sommerfeltin ja Vogtin lausunto.

Kummankaan hakijan tuotannon ei voi sanoa kisittdvin koko suomalais-ugri-
laisen kielitieteen alaa. Kun toisen hakijan toht. Nesheimin tutkimusten painopiste
on Ruijan-lapissa, on toisen, toht. Bergslandin, Rorosin-lapissa. Mclempien hakijain
suomalais-ugrilaisella alalla liikkuva tuotanto sattuu sotavuosiin, joten kummalla-
kaan ei ole ollut tilaisuutta suuremmassa madrin laventaa tutkimusalaansa eiki
hankkia laajempaa kaytdnnollistd taitoa maan rajojen ulkopuolella olevilla kieli-
alueilla.

Hakijoista toisella, toht. Bergslandilla, on harvinaisen monipuolinen kielitieteel-
linen koulutus. Paitsi yleisen ja vertailevan kielitieteen opintoja Oslon yliopistossa
ja sielli suoritettua virkatutkintoa arvesanalla laudabilis prae ceteris hian on
Pariisissa opiskellut vertailevaa indo-eurooppalaista ja seemildistd kielitiedetta.

Hanen tamaéanaikaisesta tuotannostaan haluamme mainita hénen tutkielmansa
»Les formations dites adverbiales en -tim, -atim et -in du latin republicain» ja hénen
heetin kieltd koskevat tyonséd, tutkielman »Sur les hypotheses les plus importantes
relatives au phonéme hittite s» sekéd arvostelun Couvreurin tutkimuksesta »De Het-
titische h». Ensimmaisessd hén antaa niytteen hyvéstd ja varmasta filologisesta
metodista ja on sitd paitsi kyennyt ndkemaidn yksityisen probleemin laajemmassa
yhteydessd. Hénen muoto/funktio-probleemin kasittelynséd on mitd mielenkiintoisin
yleensi kaasussysteemien ja myos adverbien kiistellyn sanaluokan késittdmisen kan-
nalta. Kahdessa jalkimmaiisessd tutkielmassaan hdn on antanut itsendisia lisid yh-
teen heetin dinneopin kiistanalaisimmista kohdista ja osoittaa ilmeistd kykya krii-
tilliseen ajatteluun.

Suomalais-ugrilaisissa tutkimuksissaan hén on osoittanut hallitsevansa vertai-
levan ja strukturaalisen metodin, ja soveltamalla fonologisia ja strukturaalisia nidké-
kohtia hian on antanut omia lisid keskusteluun suomalais-ugrilaisen kielitieteen kes-
keisistd kysymyksisti. Héanen viitoskirjansa »Roros-lappisk grammatikk. Et forsok
pa strukturell sprakbeskrivelse» on huomattava lisd moderniin synkroniseen kielen-
tutkimukseen, ja tekiji aukoo siind uusia uria itse kerddméansid aineksen pohjalta.
Ainesta, joka on hyvin laaja, on kisitelty huolellisesti ja kuvattu metodeilla, jotka
ovat kokonaan tekijin omat ja jotka osaksi hyvin jyrkésti eroavat perinteellisista.
Etta se hajaannustila, missd Rorosin murre on, on hiirinnyt tutkijan tehtavia, sita
ei voi lukea hinen viakseen, pdinvastoin on hammaistyttavad nahdé, kuinka hyvin
tekija on kyennyt tunkeutumaan kielen jéarjestelmain.

»I’alternance consonantique date-t-elle du lapon commun?»-nimisessi suomalais-
ugrilaisen astevaihtelun tutkimuksessaan hén on soveltanut fonologisia ja struktu-
raalisia ndkokohtia yhteen suomalais-ugrilaisen kielentutkimuksen keskeisid kysy-
myksid, ehki kaikkein keskeisimpéin. Tutkimus todistaa huomattavaa konstruk-
tiivista kykyd ja sisaltia paljon sellaista, joka epdilemitti tulee luomaan aivan uutta
valoa useihin kysymyksen puoliin, vaikka hanen johtopadtoksensd usein sotivat to-
tunnaisia késityksid vastaan.

Teoksessaan »Det samiske slektskaps- og svogerskapsordsystem» hén osoittaa
samaa kykya ndhda systeemin ja suuret linjat yksityiskohtien moninaisuuden takaa
kuin edellisissikin tutkimuksissaan. Erityisin arvokas on hénen osoituksensa, miten
suurta osaa muinaisnorjalainen lainasana mdgr on niytellyt koko jarjestelmin
kehityksessi, ja tapa, milld hin valaisee periaatetta, ettei sanaston selitysté ole haet-
tava erillisistd »alkumerkityksistd». On operoitava merkityssysteemilla. Rorosin-lapin
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tekstijulkaisussaan hén on esimerkilliselli tavalla esittinyt kielenniytteitd, jotka,
paitsi tavallisia satuja ja tarinoita, antavat mielenkiintoisen kuvan lappalaisten
kasitoista ja muista toimista.

Toisella hakijalla, toht. Nesheimilld, on paljon heikompi yleiskoulutus. Hanen an-
sionsa perustuvat etupédéssa hinen tarkkaan Ruijan-lapin tuntemukseensa, jonka han
on saanut toimiessaan vuosikaudet Konrad Nielsenin apulaisena lapin sanakirja-
tyossa.

Héanen vaitoskirjansa »Der lappische Dualis mit Beriicksichtigung finnisch-
ugrischer Verhéltnisse» on historiallinen tutkimus lapin duaalin synnysté ja perustuu
lapin suhteiden yksityiskohtaiseen tutkimiseen. Néaiden seikkojen kasittely — joista
monet tosin vain perifeerisesti liittyvat duaalikysymykseen — todistaa solidia
lapin tuntemusta ja kykya selkedan esitykseen. Teos, joka liikkkuu ankaran perinteel-
lisilla linjoilla, luo varman pohjan keskustelulle suomalais-ugrilaisesta duaalista ma-
teriaalin esittelyllddn, mutta niin pian kuin tekija liikkuu lappalaisen aineksen tut-
kimisen ulkopuolella, hin osoittaa melkoista epdvarmuutta yleisemmissé todiste-
luissa, ja taman vuoksi teoksessa on olennaisia metodisia heikkouksia. Tekijan rat-
kaisut, mitd ilmidita on kyseisissa kielissad katsottava arkaismeiksi, mita taas uudis-
muodostuksiksi, eivat perustu kyllin ankariin kriteereihin, joten hénen todistelulleen
el voi antaa varsin suurta arvoa. Hanen aécis-konstruktion kisittelynsad on epai-
lemitta hyvin heikko. Tekijan tutkimuksessaan noudattamaa tarkkaa erontekoa
nominaali- ja verbaalisysteemin valilla ei kyllin selvasti ole asetettu yhteyteen teok-
sen lopussa annetun viittauksen kanssa, ettd verbinpaatteet mahdollisesti ovat nomi-
naalista alkuperad.

Hanen tutkimuksensa »Koaffikset » i den lappiske possessive deklinasjon» osoit-
taa samoja hyvid ominaisuuksia kuin ensimmaéinenkin, erinomaista Ruijan-lapin
tuntemusta, ja hin on téssd pédssyt tuloksiin, joilla on ahtaalla alallaan pysyva
arvo. »Lappisk fiske och fisketerminologi» on solidi teos, systemaattinen, sanakir-
jamainen esitys erddsta lapin sanavaraston osasta.

Kasityksemme mukaan molemmat ovat patevia hakijoita, jotka vaatimusten
mukaisesti kykenevéat johtamaan suomen ja lapin alkeiden opetusta yliopistossa. Toht.
Bergsland on osoittanut taysin hallitsevansa strukturaalisen metodin ja soveltanut
sithen uusia nakokohtia, samalla kun han myds on tarkoin tutustunut vanhaan his-
torialliseen metodiin ja kykenee modifioimaan sitd strukturaalisen metodin valossa,
kun taas toht. Nesheim seuraa perinteellisid teitd. Toht. Bergslandin etevien tutki-
janominaisuuksien ja aaterikkauden, hénen seka perinteellisen vertailevan ettd mo-
dernin strukturaalisen metodin hallintansa ja monipuolisen tutkimustaustansa
vuoksi olemme sitd mieltd, ettd han tieteellisesti on toht. Nesheimis edelld, ja ase-
tamme siksi hakijat seuraavaan jarjestykseen:

1) Toht. Knut Bergsland.
2) Toht. Asbjérn Nesheim.

ALF SOMMERFELT Hans Voot
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